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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

La comunicacion, difusion y visibilidad
de los proyectos Erasmus+

Vitoria, 21 de junio de 2018
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#EuropeForCulture
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Miguel Angel Mildn Arellano
Coordinador del Area de Comunicacién, Informacion y Registro
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INDICE B

La comunicacion y difusion del proyecto Erasmus+.
La Plataforma de Resultados (E+PRP).

La visibilidad del programa Erasmus+ por parte del
beneficiario.

<
—
<
(a'
x
-
@)
2
&
(2]
i
Q
<
>
[a'<
i
(70

4. Iniciativas de Comunicacion.

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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La comunicacion y difusion del
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Difusion dentro y fuera

= ,
de la organizacion beneficiaria
‘ A ‘ > durante todo el proyecto
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FASES PARA LA DIFUSION

DURANTE EL PROYECTO

- Usar E+PRP.

- Enlazar el project card (ficha del proyecto en E+PRP) en la web.

- Implicar a stakeholders.

- Contactar con medios de comunicacion locales, regionales...

- Usar redes sociales, blogs...

- Realizar actividades peridodicas de Comunicacidon: reuniones
informativas, exposiciones, notas de prensa, videos, entrevistas...

- Poner en funcionamiento la web del proyecto.

- Evaluacion de difusién (é Herramientas...?)



Kl Erasmus+
do vidas, abriendo mentes.

Enriquecien

EVALUACION DEL EXITO
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& o Hechos y cifras relativos a la web
S
= S Cobertura en los medios de comunicacidn
a O
m .
g § N2 encuentros con stakeholders y agentes educativos
—
S 2
= 0O Visibilidad en las redes sociales y capacidad de Participacion en congresos,
& atraccion de la pagina web del proyecto actos publicos
5
o Impacto en las medidas politicas en los Produccion y circulacion de
= distintos niveles productos




La Plataforma de Resultados
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de los Proyectos Erasmus+ (E+PRP)
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iENCUENTRA LA
INSPIRACION!

iBUSCA SOCIOS
PARA TU PROYECTO!

N

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Plataformade Resultados
de los Proyectos Era

Visibilidad

Buenas practicas

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Herramienta de difusion
y transparencia

Base de datos

Inspiracion
de proyectos E+ Historias de éxito ¥
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Busqueda de

. Resultados y productos intelectuales de
socios

todos los proyectos financiados
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Enriquecien

Espacio publico y zona privada (solo para el coordinador del proyecto).

Todos los proyectos subvencionados tienen un project card

publico en E+PRP = informacion basica del proyecto (datos
contacto, resultados, productos intelectuales, informe de proyecto, mapa...)

Disponible en inglés.
Busqueda de proyectos: simple y avanzada.

Videotutoriales e infografias en 1Ila web del SEPIE
(Comunicacion).
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LEGAL ISSUES CONTACT Us ~ LOGIN

ERASMUS+ PROJECT RESULTS

Ennching lives, opening minds

KA102 Search
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% Good Practice examples | | % Erasmus+ | | % KA1: Learning Mobility of Individuals | | % KA102: VET learner and staff m::nl:l?ﬁky| | % Spain |

349 Projects for keyword: KA102

Download list as Excel (£ (max. 1000 lines) @

“ List Map

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Start
Project Title Description Topics Year Countries
INTERCAMBIOS PARA LA The headline targets of the strategy Enterprise, industry and SMEs 2015 = L EE
INTERNACIONALIZACION “Europe 2020" within the framework of (incl. entrepreneurship),
PROFESIONAL Y education and training emphasize the Teaching and learning of
CULTURAL EN EUROPA importance of lifelong learning and foreign languages ...
mobility The Project Exchanges for
EUROPE, HERE WE COME! &7 students of the Hertha Firnberg Enterprise, industry and SMEs 2017 = LI 11
Schools for Business and Tourism in (incl. entrepreneurship), Ll = EE
Vienna as well as 4 students of the HLW Teaching and learning of il == 'm
19 and 4 students of the Tourismusschule foreign languages ...
wien 21 tocok part in the project =
Europe, ...
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INTERCAMBIOS PARA LA INTERNACIONALIZACION PROFESIONAL Y i
CULTURAL EN EUROPA &, Coordinator ~

3 Participating countries: 2= EH0 E3

R GOOD PRACTICE EXAMPLE

1
45005 /
Start: 01-09-2015 - End: 31-08-2016 TOLEDO
. Castilla-La Manch
@ Project Reference: 2015-1-ES01-KA102-015033 Al it
http://www.ulaboral.org
& EU Grant: 46242 EUR

Z= IES UNIVERSIDAD LABORAL DE

AVDA. DE EUROPA, 28
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Organisation type: School/Institute/Educational

centre — Vocational Training (secondary level)
Programme: Erasmus+

Key Action: Learning Mobility of Individuals
Action Type: VET learner and staff mobility & Partners

Topics: [0l Lycée des Métiers Frédéric )

Enterprise, industry and SMEs (incl. entrepreneurship) |l Teaching and learning of foreign languages . b
g5 KUSCO v
[1 OGEC SAINT VINCENT DE PAUL

v
[0 LYCEE POLYVALENT GEORGES ¥
FRECHE
&2 H10 London Waterloo v
summarY [1 Lycée Louis Feuillade v

The headline targets of the strategy “Europe 2020" within the framework of education and training

emphasize the importance of lifelong learning and mobility

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

The Project Exchanges for Professional and Cultural internationalization in Europe (IPIPCE) - mobility for

Vocational students - has the strong support of the School Management team and the approval of the

School Board. 10 students of Intermediate Vocational studies will take part in this activity — 7 in France and
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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- Erasmus+

Key Action: Learning Mobility of Individuals
Action Type: VET leamer and staff mobility

Project Title

Intercambios para la Internacionalizacién Profesional y

Project Coordinator

Organisation
Address
Website

Project Information

Identifier

Start Date

End Date

EC Contribution

AVI

Cultural en Europa

ES UNIVERSIDAD LABORAL DE TOLEDO

E EUROPA, 28 , 45005 TOLEDO , Cast

-La Mancha , ES

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

— Sweden
>
%
| Oslo
| = .
Stockholm
Denmark
[
Harnburg
freland  galied Kingdom ° gerlin
Netherlands ® Poland
Laen
& Germany
Luxembourg Czech Republic
= SIGVaRIE
Paris Wien ®
1 Ligchtenstein Hungary
France
Slovenia Croatia

Rabat = o Malta
ot Alger
i) Tunisia

PROJECT COORDINATOR AND PARTNERS MAP

Finland

CaHkT-

H
LR e

Estonia
Latvia

ithuania

Belarus

Kuia
@
Ukraine

Moldova

Romania

Serbia, Bucurest

bMonaco San Marino
/\"cﬂrrn Italy’ Moniénegro s Bulgaria

Barcelona ] F
Portugal Greece ‘Ankara @

Istanbul

©
ABua

Cyprus

®
Mocksa

Turkey

Syria

Georgia
Armenia.
s

Joss
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

k= SeD'e ':::' Erasmus+

iendo vidas, abriendo

El uso de la Plataforma de Resultados
(E+PRP) no es requisito obligatorio para
proyectos KA1l.
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bl 2 LRVISIDADES
A

1 LEGAL ISSUES  CONTACT US X LOGIN @& HELP

Acceso a la zona
20 de beneficiarios
| en E+PRP.

ERASMUS+ PROJECT RESUL

About (So I o
e o e rsss rome s Ao coordinador)

This database will give you access to descriptions, results and contact information of all projects funded under the Erasmus+ programme
and its predecessor programmes in the field of education, training, youth and sports.

Y¥ou can find inspiration from the pool of good practices and success stories, i.e. projects that distinguished themselves in terms of
policy relevance, communication potential, impact or design.

You can type keywords in the above search box and/or use the advanced search options to find the project(s) you are interested in.

EU Login whei s

One account, many EU services EEE

I ?
Why use the Erasmus+ Proj‘ECts Results? education_culture pide la autenticacion del usuario

Para continuar inicie sesion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

utilice su direccion de carreo electronico
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o utice & documenta de identidad electronica de su
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ZONA DE BENEFICIARIOS

- Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Editar

. . '
2] Erasmus+ Beneficiary's Dashboard
ldentifier Title Status Key Action Action Type
1. _ EL “IAJE COMO ELEMENTO DE COHESION Cooperation for innovation and Strategic Partnerships for scho' ” -
2014-1-E50 EUROPEA, Open for uploading resuits the exchange of good practices education - Yo
Emprender desde la Alta Pasteleria Europea. PO
2015-1-ES01 T - Dpen for uploading results Learning Mobility of Individuals WET learner and staff mobility & LU
ransferencia de Buenas Practicas Formativas
Prevention of School Failure related to bad hahits . . . . .
2015-1-ES01 and addictions: Good Educacional Practices Dpen for uploading results S]uuperatlun for innovation and Strategic Partnerships for Schools PARON 3
e exchange of good practices anly
Exchange
2014-1-ES01 Higher education student and staff mobility project caliEils B sulEmioeton Learning Mobility of Individuals hiserieducationfstudenticndls ol PO |
after all results uploaded maobility
2015-1-E501 Higher education student and staff mobility project Open for uploading results Learning Mobility of Individuals Higher education student and g D 2
rmobility within progra
2014-1-ES01- Empren}:ler desde la Pasteleria, Panaderia v Available for submission Learning Mobility of Individuals
Confiteria Europea after all results uploaded

Frequently Asked Questions

Helpdesk Information

Relevant results for Erasmus+ projects

Visualizar
informacion
del proyecto

Desplegar
datos de
contacto
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Beneficiary Project Details

SERVICIO ESPANOL PARA LA

*

Project Mumber:
|2E|15—1-ESEI1-KA1DS-EI1425EI

Title:

|Higher education student and staff mobility project

End date: Upload logo
30/9.2016

Submission date:

YWebsite:
Enter website urf
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CRITERIOS CUALITATIVOS PARA LA SELECCION DE
BUENAS PRACTICAS

@ Impacto ° Comunicacion

( ey
Innovacidon 9 Sostenibilidad
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Transferibilidad
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La visibilidad del programa Erasmus+ |

por parte del beneficiario
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Los beneficiarios tienen la obligacion de reconocer
publicamente el apoyo de la Union Europea.

Este logotipo debe figurar en todos los materiales
promocionales y de comunicacion de las entidades
beneficiarias de Erasmus+:
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Cofinanciado por el V
programa Erasmus+
de la Unién Europea
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VERSIONES DEL LOGOTIPO

¢ Con un fondo en blanco o color claro (preferentemente el
logo con texto en azul):

Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Union Europea

Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Union Europea
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e Con un fondo oscuro:

Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Union Europea

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Cofinanciado por el
programa Erasmus+
de la Unidn Europea
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Iniciativa “ERASMUS+: PATRIMONIO DE TODOS”

Comparte tu experiencia Erasmus+ con

nosotros a traves de este formulario:
erasmusplus.gob.es/eventos/2018/patrimonio/index.php

D:lmmum Garcly
,"fFlambnm
& Sranada, £pap,

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Incluye una fotografia con un icono cultural
representativo de la ciudad en la que has
realizado o estés realizando — =

tu movilidad Erasmus+. @]

: Publicaremos las fotografias que mejor
representen el Patrimonio Cultural Europeo.n
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Interaccion en redes sociales

Erasmus+
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& TEIDE-HEASE
st @TeideHease

TEID|

QOrgullosos de formar parte de los 860 centros
y 14.000 movilidades Erasmus+

SEPIE @:epiegob

Mas de 860 provectos seleccionados en los sectores de Educacion Escolar, Formacién
Profesional v Educacion de Personas Adultas. gue permitiran financiar cerca de 14.000
movilidades de participantes espafioles.

8:46 - 12 jun. 2018

o i L 1 =

Enrespuesta a @TeideHease

e iClaro gue s, @TeideHease! 50 & i ilUn gran trabajo por delantel = =

#ErasmusPlus

o, IE.S Saqlls (" sequic ) ~
frgt  @iessacilis ——

Nuestro proyecto @CiudadaniatPlus ha sido
seleccionado como ejemplo de buena
practica en la revista digital School Education
Gateway por la Comision Europes
@UEmadrid
schooleducationgateway.eu/es/pub/latest/

@OIAIba @CarmenAumentel @sepiegob
@eTwinning_es

12:36 - 11 jun. 2018

3 Retweets § Me gusta i (;@ . ()

Q B Qs =

Er respuests 3 @iessadlis @CiudadanisEPlus y & 4 mas
e | Enhorabuena @izssacilis por ser ejemplo de BEPP con vuestro

proyecto #ErasmusFlus "Construyendo Ciudadanis Eurapea a Través de
Ia Educacion Mediatica® {Bien hecha! )

wia @ Tenor

CFIE de Zamora

( segur ) v
@cfiezamara N ECUN

#ProyectoPIEB Zam ora-Nottingham Gracias a
todos por hacer realidad este proyecto 11!
@CFPIdiomas @educacyl @GatoNacha22
@josealbertohe @estheriita79
@LEADAcadTrust @sepiegob @CEIPLaVina
@ceipmulloa @CEIPCandelaria
@ceipluiscasado @obispo

20:00 - 23 may, 2018

12 Retweets 13 Me gusta B aﬂo@‘b”"

Q Pl D 13 =

€ Twittea tu respuests

;. SEPE @sepiegob - ahora “
e En respuesta a @cfiezamora @CFPIdiomas y 3 10 mas

iEnhorabuena @cfiezamoral #ProyectoPIEE #ErasmusPlus

o 1 Il
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Enlazanos en la web de tu proyecto Erasmus+
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wWww.sepie.es

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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V4

Newsletter SEPIE |

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

iSUSCRIBETE A NUESTRA NEWSLETTER!

e
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Mencionanos y etiquétanos en redes sociales
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3 ComuNICACION


Moderador
Notas de la presentación
CONSTELAR: Intercambios / Homologaciones
ORGANIZAR: Visados / Agencia sin papeles
PRIORIZAR: Posgrado Iberoamérica / Nuevas demandas
ARMONIZAR: Cooperación en casa / Principio acción exterior


\

=
)
O
<
O
<< D
-
<|-I.l
- ¢
& o
—
o=
=3
o
a Q
IR
S 3
L;’z
59
»
=
3
Ll
s
=

~

i == g SO0

Kl Erasmus+
do vidas, abriendo mentes.

jGracias por su atencion!
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